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Iyz si predsiavime

o se ndm vybavi pri
Cslovu pohadka? Ji vidim
netrpélivou maminku,
predcitajici svému potomkovi
a premitajici v mySlenkach
Juz, uz, UZ chrapej, potrebuji
umyt nadobi.” JenomZe to
pri slovech z pohadky bézi
v hlavé maminky, v hlavé
ditéte se zjevuji ty princezny
a neohroZeni zachréanci...

A ted mne napada:

Zamyslel jste se nékdo nad
podstatou pohadek? Vzdyt to

jsou vlastné horory! Karkul¢inu
babicku seZere vlk, pak

polkne Karkulku a nakonec

je teda vysvobodi ten hajnej,

ale nasype vlkovi do bficha
kameni a utopi jej ve studni.

No to vdm povim, kam se hrabe
Miceni jehnéatek a tim padem

i slavny Anthony Hopkins.

Anebo Otesanek! Vrah
rodi¢a! Ano, byl to jen
drevény otesany samorost,
ale rodice jej milovali. No,
do chvile, nez je sezral.

: ~ Na jedné salasi, u lakomého baci, Zil mlady pasacek ovci. Nikoho na tom §irém i

- svétd nemél. Rodi¢e mu zemfteli, kdyZ byl jest& maly chlapec. Hospodar byl stragné .
zly. Jidla daval malo a misto Satti mél Janek pouze obnoSené hadry. Tézko sezilo
~ sirotkovi. Jedinou $kolou mu byla p¥iroda, které rozumél jako nikdo jiny. Naucil se
rozmlouvat se zviratky, kvétinkami, ba i s vétrem a sluncem si nékdy popov*fdal.

Jeho zalibou bylo vyFezéavani pistalek. V tom byl mistr. Jednou na pastvé, kdy
ovecky odpocivaly, piskal si smutnou pisnicku a premyslel nad svym krutym
osudem. Vtom se pred nim objevila krasnd pani a pravila: ,Proc¢ je ta tva pisnitka tak
—smutna? Neumis néco veselejsiho k tanci?“ ,Jak bych mél byt vesely a plskat veselé

‘p{sméky, kdyZ mam smutek v dusi,“Fekl pasacek a pak ji povédél o svém krusném
Zivoté. ,,Pojd se mnou do nasi vili ¥iSe. Tam té Zalost prejde. BudeS nam hrat k tanci
amy té za to naucime Zivotni moudrosti.” Janek nemél co ztratit, tak souhlasﬂ

V palaci, kde vily sidlily, se mu darilo dobre. Dostal pékné éaty, svij poko,]
a dostatek dobrého jidla. Brzy se naucil véemu, co mé ¢lovék znéat. Vecer co veder
hrél veselé pisni¢ky pro tancici vily. Zahy zapomnél na kruty Zivot u badi.

s€ovo pohadkzs...

Kazdy pribéh ma4 jistou
zéapletku a pak rozreseni. A to
se tyka hororti i pohadek, a ba
i mych p¥ib&hti o Slagrdéni.
Ale vzal jsem si takovou
malou dovolenou a v dobé
vanoc¢ni posilam pohadky,
co mné, malému klouckovi,
vypravéla moje maminka.

HyPulik horor, ten bude
pristé. Povypravim vam,
moji mili ¢tenafti, o prikorich
a strddéani mrnavé osadky
obrovské televize.

Ale ted ta pohadka...
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Tak uplynulo pé&t let a Jankovi se zastesklo po lidech.-Sel za vili kralovnou !
a poprosil ji, zda by mohl odejit. ,,Zda se, Ze prisel tviij ¢as. Dobie jsi ndm L
slouZzil. Jsi hodny mladenec a proto ti dam vysluzku.” To rekla a podala mu
stribrnou flétnu. , KdyZ na ni zahrajes, kazdé smutné srdce se rozveseli.
Uzij naseho daru s rozumem.” S t&€mi slovy se rozloucila a zmizela.

ST

o Dlouho Janek putoval, neZ prisel k prvnimu lidskému obydli. Zrovna tam
slavili svatbu. KdyZ uvidéli pocestného s flétnou, zavolali na néj. ,Hej, mladence, o

zahraj nam néco k tanci.” Nenechal se prosit a spustil sko¢nou. VSichni zac¢ali
@™ tancovat a kiepdili tak bujare, Ze jim sotva stacil dech. Po veselce mu dali péknou gl
vysluzku a jesté pridali par zlatek. Janek se spokojené ubiral dal. Kde chtéli 4
muzikanta, tam zahral, kde chtéli pomocnika, tam pomohl, kde potiebovali
poradit, tam prispé€l dobrou radou. Povést o ném se Sirila rychleji neZ voda, az
dorazila ke starostovi jednoho velkého mésta, ktery mél velmi nemocnou dceru.
Bétuska byla hezké a hodné dévce. Nebyt nemoci, méla by na kazdém prstu
napadnika. Starosta poslal pro Janka. Poprosil ho, zda by mohl jeho dceru trochu -
rozveselit. Mladenci se hezkda, smutna divka zalibila na prvni pohled. Jak rad il
by ji pomohl. ,Snad se trochu usméje, azZ ji zahraji.” Tak uvazoval. Pak spustil
tu nejveselejsi pisnicku, jakou umél. Bétka se rozzérila, posadila se na posteli
a hned si s nim zacala povidat. Jeji otec se zaradoval. To uz se dlouho nestalo,
aby byla tak vesela a hovorna. Pak pozadal Janka, aby zase priSel a zahral.

Cely tyden chodil nas§ muzikant obveselovat starostovu dceru, azZ se
stalo, Ze se ti dva do sebe zamilovali. Nic mladenci nevadilo, Ze je Bétka
nemocnd. Rikal: ,KdyZ nemtiZes chodit, budu t& nosit na rukou.” Starosta
dal své svoleni. Byl rad, Ze dcera nasla lasku hodného c¢lovéka.

Pristi noc, po zasnubach, mél Janek podivny sen. PriSla k nému vila, podala
mu lahvi¢ku s né€jakou tekutinou a pravila. ,Vim, Ze si chces vzit za Zenu
chromou Bétusku. Tady vezmi 1€k, ktery ji pomitiZe nabyt ztraceného zdravi.At
si tou tekutinou kaZdé rano potira své nohy. A tyJanku zistari stale tak hodny
a moudry, dobte se ti povede.” To fekla a byla ta tam. KdyZ se rano probudil, stala
vedle jeho postele lahvicka. , Tak to nebyl sen,” ¥ekl si mladenec, honem se oblékl
\ a béZel za svoji nevéstou. Povédél ji o darku hodné vily. Pak udélali vSe podle jeji

«. rady. Za nékolik dni zacala Bétka chodit a radost vSech neznala mezi.Za mésic se il
T konala svatba. Zenich a nevésta zarili Stéstim a vdécné vzpominali na hodnou vilu.




